
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar el producto. 
Guarde este manual para referencias futuras o nuevos usuarios. 

	- Este aparato pueden utilizarlo niños con edad de 8 años y superior y 
personas con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas 
o falta de experiencia y conocimiento, si se les ha dado la supervisión 
o formación apropiadas respecto al uso del aparato de una manera 
segura y comprenden los peligros que implica. Los niños no deben 
jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a realizar por el 
usuario no deben realizarlos los niños sin supervisión.

	- Este aparato está diseñado exclusivamente para uso doméstico 
quedando excluido su uso en bares, restaurantes, granjas, hoteles, 
moteles y oficinas.

	- El aparato sólo se tiene que usar con la unidad de alimentación 
suministrada con el aparato.

	- Si el cable de alimentación está dañado, debe ser sustituido por 
el fabricante, por su servicio posventa o por personal cualificado 
similar con el fin de evitar un peligro.

	- Este aparato contiene baterías que no pueden ser reemplazadas.
	- No sumerja el cable o cualquier parte del aparato en agua o 

cualquier otro líquido, ni exponga las conexiones eléctricas al agua. 
Asegúrese de que tiene las manos completamente secas antes de 
tocar el enchufe o encender el aparato.

	- Antes de utilizar este aparato, es recomendable que consulte con 
su doctor si padece alguna condición física o de salud adversa que 
pueda generar algún riesgo para su seguridad, o que dificulte el uso 
correcto del aparato. 

	- No utilice el aparato en la misma zona por más de 15 minutos.
	- Le recomendamos no utilizar este aparato cerca de bañeras, 

duchas, lavabos u otros recipientes que contengan agua.
	- Desenchufe el aparato inmediatamente bajo las siguientes 

circunstancias: funcionamiento anormal, necesita una limpieza y/o 
después de usarlo.

	- Asegúrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje 
especificado en la etiqueta de clasificación del aparato y de que el 
enchufe tenga toma de tierra.

	- Espere a que se detenga el movimiento antes de cambiar los 
cabezales.

	- No intente reparar el aparato por su propia cuenta. Póngase en 
contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec para 
cualquier duda.  

	- No utilice el aparato por más de 30 minutos seguidos.
	- Desconecte el aparato de la toma de corriente antes de utilizar el 

producto y después de cargarlo.

Instrucciones de las pilas.

	- Las baterías no recargables no deben ser recargadas.
	- Los bornes de alimentación no deben ser cortocircuitados.
	- Las baterías pueden presentar fugas en condiciones extremas. Si 

la batería gotea, no toque el líquido. Si el líquido entra en contacto 
con la piel, lávese inmediatamente con agua y jabón. Si el líquido 
entra en contacto con los ojos, láveselos de forma inmediata con 
abundante agua limpia por un mínimo de 10 minutos y busque 
asistencia médica. Utilice guantes para manejar la batería y 
deséchela inmediatamente de acuerdo con la normativa local.

1. PIEZAS Y COMPONENTES
Fig. 1
1.	 Botón de apagado/encendido
2.	 Botón de modo
3.	 Botón de intensidad
4.	 Cuerpo principal
5.	 Puerto de carga
6.	 Cabezal de masaje
7.	 Conector para la carga
8.	 Cargador USB

Accesorios (cabezales)
1.	 Cabezal “multi dedos”
2.	 Cabezal ondulado
3.	 Cabezal con bolas de masaje
4.	 Cabezal liso
5.	 Cabezal anular
6.	 Cabezal tipo pétalo
7.	 Cabezal tipo cepillo
8.	 Cabezal exfoliante
(El masajeador viene con un cabezal instalado)

NOTA:
Los gráficos de este manual son representaciones esquemáticas y puede que no 
coincidan exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR
	- Este aparato presenta un embalaje diseñado para protegerlo durante su 

transporte. Saque el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. 
	- Asegúrese de que todas las piezas y componentes están incluidos y en buen 

estado. Si faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma 
inmediata con el Servicio de Atención Técnica oficial de Cecotec.

Contenido de la caja
	- Masajeador
	- Cable
	- Malla higiénica
	- 8 cabezales:
	- Cabezal “multi dedos”
	- Cabezal ondulado
	- Cabezal con bolas de masaje
	- Cabezal liso
	- Cabezal anular
	- Cabezal tipo pétalo
	- Cabezal tipo cepillo
	- Cabezal exfoliante
	- Este manual de instrucciones

ES 3. MONTAJE DE LOS CABEZALES
Fig. 2

	- Sujete el aparato con la mano izquierda. Con la otra mano, quite la malla 
higiénica.

	- Haga uso de los dos huecos pequeños que hay entre el cabezal y el cuerpo del 
masajeador y tire de ellos hacia fuera para cambiar el cabezal.

	- Coloque el cabezal de masaje deseado en el adaptador de cabezales.
	- Sujete el aparato con la mano izquierda y, si es necesario, vuelve a colocar la 

malla cubre-cabezal en el masajeador. Cuando el accesorio esté bien encajado 
oirá un “clic”.

4. FUNCIONAMIENTO
1.	 Cargue el aparato por completo si la batería está baja.
2.	 Pulse el botón de encendido/apagado para encender el masajeador.
3.	 Pulse el botón de modo para seleccionar el modo que desee según sus 

necesidades. Hay 5 modos a elegir.
4.	 Pulse el botón de intensidad para ajustar la velocidad según sus necesidades. 

Hay 6 niveles de velocidad a elegir.
5.	 Se recomienda comenzar los masajes con una velocidad más baja e ir 

aumentándola progresivamente cuando se vaya adaptando a la sensación.
6.	 Con el objetivo de maximizar la vida útil del aparato, no se recomienda utilizarlo 

más de 15 minutos. El masajeador se apagará automáticamente cuando haya 
funcionado de forma continuada durante 15 minutos.

7.	 Después de su uso, apague el aparato.

Atención: 
No utilice el cabezal tipo cepillo ni el cabezal exfoliante con la malla higiénica. 
Por seguridad, no utilice ninguno de los otros cabezales sin la malla en zonas dónde 
pueda enredarse el pelo (ej. Hombros o cuello). Fig. 3

Instrucciones de carga
1.	 Cargue el aparato antes de usarlo por primera vez y también si no se ha 

utilizado en mucho tiempo.
2.	 Asegúrese de que el producto está apagado antes de cargarlo con el cable USB 

proporcionado.
3.	 La luz de encendido parpadeará durante la carga y pasará a estar fija cuando el 

aparato se haya cargado por completo.
4.	 Desenchufe el cable USB del puerto de carga una vez que el aparato esté 

completamente cargado.

5. LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
1.	 Apague y desconecte el dispositivo de la toma de corriente antes de limpiarlo. 
2.	 Limpie la superficie del aparato con un paño suave y producto de limpieza 

neutro. Los cabezales pueden lavarse a mano con agua.
3.	 Asegúrese de que los cabezales están completamente limpios y secos antes 

de utilizarlos.
4.	 No sumerja el aparato en agua u otros líquidos, ya que la humedad podría dañar 

sus componentes electrónicos.
5.	 Guárdelo en un lugar fresco y seco. Evite la exposición con la luz solar directa. 

Asegúrese de que los cabezales están completamente limpios y secos antes 
de guardarlos.

6. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS
Referencia del producto: 04449
Producto: Bamba SkinCare Push Up
Tensión nominal: 5 V ⎓, 1 A
Batería de ión litio: 7.4 V, 1800 mAh, 13.32 Wh

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificación previa para mejorar la 
calidad del producto.
Fabricado en China | Diseñado en España

7. RECICLAJE DE APARATOS ELÉCTRICOS Y ELECTRÓNICOS
Este símbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el 
producto y/o la batería deberán desecharse de manera independiente de 
los residuos domésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida 
útil, deberás extraer las pilas/baterías/acumuladores y llevarlo a un punto 
de recogida designado por las autoridades locales. 

Para obtener información detallada acerca de la forma más adecuada de desechar sus 
aparatos eléctricos y electrónicos y/o las correspondientes baterías, el consumidor 
deberá contactar con las autoridades locales.
El cumplimiento de las pautas anteriores ayudará a proteger el medio ambiente.

8. GARANTÍA Y SAT
Cecotec responderá ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de 
conformidad que exista en el momento de la entrega del producto en los términos, 
condiciones y plazos que establece la normativa aplicable.
Se recomienda que las reparaciones se efectúen por personal especializado.
Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, póngase en contacto 
con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del número de teléfono 
+34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT
Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a 
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de 
esta publicación no podrá, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en 
un sistema de recuperación, transmitirse o distribuirse por ningún medio (electrónico, 
mecánico, fotocopia, grabación o similar) sin la previa autorización de CECOTEC 
INNOVACIONES, S.L. 
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SAFETY INSTRUCTIONS
Read these instructions thoroughly before using the device. Keep this 
instruction manual for future reference or new users. 

	- This device is designed for domestic use only and is not inThis 
appliance can be used by children aged 8 years and above and 
persons with reduced physical, sensory, or mental capabilities 
or lack of experience and knowledge if they have been given 
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe 
way and understand the hazards involved. Children must not play 
with the appliance. Cleaning and user maintenance should not be 
carried out by unsupervised children.

	- This device is designed for domestic use only and is not intended for 
bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels, and offices.

	- The device can only be used with the supply unit provided with it.
	- If the power cable is damaged, it must be replaced by the Technical 

Support Service of Cecotec or similar qualified personnel to avoid 
risks.

	- This appliance has irreplaceable batteries.
	- Do not immerse the cable, plug, or any other part of the appliance in 

water or any other liquid or expose electrical connections to water. 

Make sure your hands are dry before handling the plug or switching 
on the appliance.

	- Before using this appliance, it is recommended that you consult 
your doctor if you have any adverse health or physical condition 
that may pose a risk to your safety or make it difficult to use the 
appliance properly. 

	- Do not use the appliance in the same area for more than 15 minutes.
	- Do not use this appliance near bathtubs, showers, sinks or other 

vessels containing water.
	- Unplug the appliance immediately under the following 

circumstances: abnormal operation, needs cleaning, and/or after 
use.

	- Make sure that the mains voltage matches the voltage stated on the 
rating label of the appliance and that the wall outlet is earthed.

	- Wait for the movement to stop before changing the heads.
	- Do not try to repair the appliance by yourself. Contact the official 

Cecotec Technical Support Service for advice.  
	- Do not operate the appliance for more  than 30 minutes without 

pauses.
	- Unplug the appliance from the mains before using it and after 

charging it.
 
Battery instructions
 

	- Non-rechargeable batteries should not be recharged.
	- The supply terminals must not be short-circuited.
	- Batteries may leak under extreme conditions. Do not touch any 

liquid that leaks from the battery. If the liquid gets into contact with 
skin, wash immediately with soap and water. If the liquid gets into 
the eyes, wash them immediately with clean water for a minimum 
of 10 minutes and seek medical attention. Wear gloves to handle 
the battery and dispose of it immediately in accordance with local 
regulations.

1. PARTS AND COMPONENTS
Fig. 1
1.	 Power button
2.	 Mode button
3.	 Intensity button
4.	 Main body
5.	 Charging port
6.	 Massage head
7.	 Charging connector
8.	 USB charger

Accessories (heads)
1.	 Multi-finger head
2.	 Wave head
3.	 Massage balls head
4.	 Flat head
5.	 Annular head
6.	 Petal head
7.	 Circulation head
8.	 Exfoliating head
(The massager comes with a massage head fitted)

NOTE:
the graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match 
the device.

2. BEFORE USE

- This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the device 
out of its box and remove all packaging materials. 
- Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is 
any piece missing or in bad conditions, contact the Official Cecotec Technical Support 
Service immediately.

Box content
	- Massager
	- Cable
	- Hygienic mesh.
	- 8 heads:
	- Firming head
	- Tone up head
	- Massage head
	- Sensitive areas head
	- Relaxing head
	- Anti-cellulite head
	- Circulation head
	- Exfoliating head
	- Instruction manual

3. ASSEMBLY OF THE HEADS
Fig. 2
1.	 Hold the appliance with your left hand. With the other hand, remove the 

hygienic mesh.
2.	 Use the two small holes between the head and the body of the massager and 

pull them outwards to change the head.
3.	 Place the desired massaging head in the head adapter.
4.	 Hold the appliance with your left hand and, if necessary, replace the protectice 

cover on the massager. You will hear a “click” when the accessory is securely 
in place.

4. OPERATION
1.	 Charge the appliance fully if the battery is low.
2.	 Press the power button to turn the appliance on.
3.	 Press the mode button to select the desired mode according to your needs. 

There are 5 modes available.
4.	 Press the intensity button to adjust the speed according to your needs. There 

are 6 speed levels.
5.	 It is recommended to start massaging at a slower speed and gradually increase 

the speed as you adapt to the sensation.
6.	 In order to maximise the lifetime of the appliance, it is not recommended to use 

it for more than 15 minutes. The massager will automatically switch off when it 
has been running continuously for 15 minutes.

7.	 Switch the device off after use.
.
Warning: 
Do not use the circulation head nor the exfoliating head with the hygienic mesh. 
For safety reasons, do not use any of the other heads without the hygienic mesh in 
areas where hair may become entangled (e.g. shoulders or neck). Fig. 3

Charging instructions:
1.	 Charge the appliance before using it for the first time and also if it has not been 

used for a long time.
2.	 Make sure the device is switched off before charging it with the USB cable 

provided.
3.	 The power light will flash during charging and will become steady when the 

appliance is fully charged.
4.	 Unplug the USB cable from the charging port once the device is fully charged.

5. CLEANING AND MAINTENANCE
	- Turn off and disconnect the appliance from the mains supply before cleaning it. 
	- Clean the surface of the appliance with a soft cloth and a neutral cleaning 

product. The heads can be washed by hand with water.
	- Make sure that the heads are completely clean and dry before use.
	- Do not immerse the appliance in water or other liquids, as moisture may 

damage its electronic components.
	- Store it in a cool and dry place. Avoid exposure to direct sunlight. Make sure that 

the heads are completely clean and dry before storing them.
	-

6. TECHNICAL SPECIFICATIONS
Product reference:  04449
Product: Bamba SkinCare Push Up
Rated voltage: 5 V ⎓, 1 A
Li-Ion battery 7.4 V, 1800 mAh, 13.32 Wh

Technical specifications may change without prior notification to improve product 
quality.
Made in China | Designed in Spain

7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES
This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the 
product and/or batteries must be disposed of separately from household 
waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should 
dispose of the cells/batteries/accumulators and take them to a collection 

point designated by the local authorities. 
Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning 
the correct disposal of old appliances and/or their batteries.
Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

8. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY
Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that 
exists at the time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines 
established by the applicable regulations.
It is recommended that repairs be carried out by qualified personnel.
If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not 
hesitate to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.

9. COPYRIGHT
The intellectual property rights over the texts in this manual belong to CECOTEC 
INNOVACIONES, S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, 
in whole or in part, be reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or 
distributed by any means (electronic, mechanical, photocopying, recording or similar) 
without the prior authorization of CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ
Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant d’utiliser 
l’appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures références ou pour tout 
nouvel utilisateur. 
- Cet appareil est conçu pour un usage domestique uniquement et ne 
doit pas être utilisé dans les bars, restaurants, fermes, hôtels, motels et 
bureaux.

	- Cet appareil peut être utilisé par des enfants de 8 ans et plus et par 
des personnes aux capacités physiques, mentales ou sensorielles 
réduites, ou sans expérience ni connaissances s’ils sont surveillés 
et/ou ont reçu les informations nécessaires à l’utilisation correcte 
de l’appareil et qu’ils ont bien compris les risques qu’il implique. 
Empêchez les enfants de jouer avec le produit. Le nettoyage et 
l’entretien du produit ne peuvent pas être menés à terme par les 
enfants.

	- Cet appareil est conçu pour un usage domestique uniquement et 
ne doit pas être utilisé dans les bars, restaurants, fermes, hôtels, 
motels et bureaux.

	- L’appareil ne peut être utilisé qu’avec l’unité d’alimentation fournie 
avec l’appareil.

	- Si le câble d’alimentation est endommagé, il doit être substitué par 
le fabricant, par le Service Après-Vente ou par du personnel qualifié 
pour éviter des dangers. 

	- Cet appareil contient des batteries qui ne peuvent pas être 
remplacées.

	- Ne submergez ni le câble ni aucune autre partie de l’appareil dans 
de l’eau ni dans aucun autre liquide, ni n’exposez les connexions 
électriques à l’eau. Assurez-vous d’avoir les mains complètement 
sèches avant de toucher la fiche ou d’allumer l’appareil.

	- Avant d’utiliser cet appareil, il est recommandé de consulter 
votre médecin si vous avez une condition physique ou de santé 
défavorables qui peuvent présenter des risques pour votre sécurité 
ou qui vous empêchent d’utiliser correctement cet appareil. 

	- N’utilisez pas l’appareil dans la même zone pendant plus de 15 
minutes.

	- N’utilisez pas cet appareil près de baignoires, de douches, de 
lavabos ou d’autres récipients contenant de l’eau.

	- Débranchez immédiatement l’appareil dans les circonstances 
suivantes : fonctionnement anormal, besoin de nettoyage et/ou 
après utilisation.

	- Assurez-vous que le voltage du réseau coïncide avec le voltage 
spécifié sur l’étiquette de classification de l’appareil et que la prise 
possède une connexion à terre.

	- Attendez que le mouvement s’arrête avant de changer la tête.
	- N’essayez pas de réparer l’appareil vous-même. Veuillez contacter 

le Service Après-Vente Officiel de Cecotec pour tout doute ou 
renseignement.  

	- N’utilisez pas l’appareil pendant plus de 30 minutes de suite.
	- Débranchez l’appareil avant de l’utiliser et après l’avoir rechargé.

BAMBA SKINCARE PUSH UP
Masajeador corporal 8in1/
8in1 body massager.

Manual de instrucciones
Instruction manual
Manuel d’instructions
Manuale di istruzioni 

1. PIEZAS Y COMPONENTES
Parts and components/Pièces et composants/

Fig./Img. 1

Fig./Img. 2

Fig./Img. 3



Instructions pour la batterie
	- Les batteries non rechargeables ne doivent pas être rechargées.
	- Les bornes d’alimentation ne doivent pas être court-circuitées.
	- Les batteries peuvent présenter des fuites dans des conditions 

extrêmes. Si la batterie goutte, ne touchez pas le liquide. Si le liquide 
entre en contact avec la peau, lavez-la immédiatement avec de 
l’eau et du savon. Si le liquide entre en contact avec les yeux, lavez-
les immédiatement avec de l’eau propre en abondance pendant 10 
minutes minimum puis consultez votre médecin. Utilisez des gants 
pour manipuler la batterie et jetez-la immédiatement selon les 
normes locales. 

1. PIÈCES ET COMPOSANTS
Img. 1 
1.	 Icône de connexion/déconnexion
2.	 Bouton des modes
3.	 Bouton d’intensité
4.	 Unité principale
5.	 Port de charge
6.	 Tête sangle de massage
7.	 Connecteur pour la recharge
8.	 Chargeur USB

Accessoires (têtes)
1.	 Tête raffermissante
2.	 Tête tonifiante
3.	 Tête de massage
4.	 Tête pour zones sensibles
5.	 Tête relaxante
6.	 Tête anti-cellulite
7.	 Tête pour la circulation
8.	 Tête d’exfoliation
(Le masseur est livré avec une tête de massage montée)

NOTE : 
Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne 
pas correspondre exactement à ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION 
	- Cet appareil possède un emballage conçu pour le protéger pendant son 

transport. Sortez l’appareil de sa boîte et retirez tout le matériel qui compose 
l’emballage. 

	- Assurez-vous que toutes les pièces et les composants sont inclus et en bon 
état. S’il manque une pièce, une partie, un accessoire ou que l’appareil ou ses 
accessoires ne sont pas en bon état, veuillez contacter le Service Après-Vente 
officiel de Cecotec.

3. MONTAGE DE TÊTES
Img. 2
1.	 Tenez l’appareil avec votre main gauche. Avec l’autre main, retirez le filet 

hygiénique.
2.	 Utilisez les deux fentes situées entre la tête et le corps du masseur et tirez la 

tête vers l’extérieur pour la changer.
3.	 Placez la tête souhaitée sur l’adaptateur pour les têtes.
4.	 Tenez l’appareil dans votre main gauche et, si nécessaire, replacez le filet 

hygiénique sur la tête. Vous entendrez un « clic » lorsqu’il s’enclenche.

4. FONCTIONNEMENT
1.	 Chargez complètement l’appareil si la batterie est faible.
2.	 Appuyez sur le bouton de connexion/déconnexion pour allumer l’appareil.
3.	 Appuyez sur le bouton de mode pour sélectionner le mode souhaité en fonction 

de vos besoins. Vous pouvez choisir parmi 5 modes.
4.	 Appuyez sur le bouton d’intensité pour régler la vitesse en fonction de vos 

besoins. Vous pouvez choisir parmi 6 niveaux d’intensité.
5.	 Il est recommandé de commencer le massage à une vitesse plus faible et 

d’augmenter progressivement la vitesse au fur et à mesure que vous vous 
adaptez à la sensation.

6.	 Afin de maximiser la durée de vie de l’appareil, il n’est pas recommandé de 
l’utiliser pendant plus de 15 minutes. L’appareil s’éteindra automatiquement 
après 15 minutes de fonctionnement continu.

7.	 Éteignez l’appareil après utilisation.

Attention : 
N’utilisez pas la tête pour la circulation ou la tête d’exfoliation avec le filet hygiénique. 
Pour des raisons de sécurité, n’utilisez pas les autres têtes sans filet dans les zones où 
les cheveux peuvent s’emmêler (par exemple, les épaules ou le cou). Img. 3

Instructions de charge
1.	 Chargez l’appareil avant de l’utiliser pour la première fois et s’il n’a pas été 

utilisé pendant une longue période.
2.	 Vérifiez que l’appareil soit éteint avant de le charger avec le câble USB fourni.
3.	 L’indicateur de connexion clignotera pendant la charge et deviendra fixe 

lorsque l’appareil est complètement chargé.
4.	 Débranchez le câble USB du port de charge une fois que l’appareil est 

complètement chargé.

5. NETTOYAGE ET ENTRETIEN
	- Éteignez et débranchez l’appareil de la prise de courant et laissez-le refroidir 

avant de le nettoyer. 
	- Nettoyez l’extérieur de l’appareil avec un chiffon doux et humide. Les têtes 

peuvent être lavées à la main avec de l’eau.
	- Assurez-vous que les têtes sont parfaitement propres et sèches avant de les 

utiliser.
	- Ne plongez pas l’appareil dans l’eau ou dans d’autres liquides, car l’humidité 

peut endommager ses composants électroniques.
	- Rangez l’appareil dans un lieu frais et sec. Évitez l’exposition à la lumière 

directe du soleil. Assurez-vous que les têtes sont parfaitement propres et 
sèches avant de les ranger.

6. SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES
Référence : 04449
Produit : Bamba SkinCare Push Up
Tension nominale : 5 V ⎓, 1 A
Batterie à l’Ion-Lithium : 7.4 V, 1800 mAh, 13.32 Wh

Les spécifications techniques peuvent être modifiées sans notification préalable afin 
d’améliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine I Conçu en Espagne

7. RECYCLAGE DES ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES ET ÉLECTRONIQUES
Ce symbole indique que, conformément à la réglementation en vigueur, le 
produit et/ou la batterie doivent être éliminés séparément des déchets 
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez 

retirer les piles ou batteries et les apporter à un point de collecte désigné par les 
autorités locales. 
Pour obtenir des informations détaillées sur la manière la plus adéquate de 
vous défaire de vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries 
correspondantes, vous devez contacter les autorités locales.
Le respect des directives susmentionnées contribuera à la protection de 
l’environnement.

8. GARANTIE ET SAV
Cecotec est responsable envers l’utilisateur final ou le consommateur de tout 
défaut de conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, 
conditions et délais établis par la réglementation applicable.
Il est recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.
Si vous détectez un incident ou un problème avec le produit, vous devez contacter le 
Service Après-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 21 07 28.

9. COPYRIGHT
Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent à 
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne 
peut être, en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un système de récupération 
de données, transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, 
mécanique, photocopie, enregistrement ou similaire) sans l’autorisation préalable de 
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

DE

SICHERHEITSHINWEISE
LLesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch, bevor Sie das 
Produkt verwenden. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum 
Nachschlagen oder für neue Benutzer auf.

	- Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und darüber sowie von 
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen 
Fähigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, 
wenn sie beaufsichtigt oder bezüglich des sicheren Gebrauchs des 
Geräts unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren 
verstehen. Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Reinigung 
und Wartung durch den Benutzer sollten nicht von Kindern ohne 
Aufsicht durchgeführt werden.

	- Dieses Gerät ist nur für den Hausgebrauch bestimmt und darf 
nicht in Bars, Restaurants, Bauernhöfen, Hotels, Motels und Büros 
verwendet werden.

	- Das Gerät darf nur mit dem mitgelieferten Netzgerät betrieben 
werden.

	- Wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss es durch den Hersteller, 
den Kundenservice oder qualifiziertes Personal ersetzt werden, um 
Schäden zu vermeiden.

	- Dieses Gerät enthält Batterien, die nicht ausgetauscht werden 
können.

	- Tauchen Sie das Kabel oder Teile des Geräts nicht in Wasser oder 
andere Flüssigkeiten ein, und setzen Sie die elektrischen Anschlüsse 
nicht dem Wasser aus. Stellen Sie sicher, dass Ihre Hände völlig 
trocken sind, bevor Sie die Steckdose berühren oder das Gerät 
einschalten.

	- Wir empfehlen Ihnen, vor der Verwendung dieses Geräts Ihren Arzt 
zu konsultieren, wenn Sie unter gesundheitlichen oder körperlichen 
Beeinträchtigungen leiden, die Ihre Sicherheit gefährden oder die 
korrekte Verwendung des Geräts beeinträchtigen könnten. 

	- Verwenden Sie das Gerät nicht länger als 15 Minuten am selben Ort.
	- Wir empfehlen Ihnen, dieses Gerät nicht in der Nähe von 

Badewannen, Duschen, Waschbecken oder anderen Gefäßen mit 
Wasser zu verwenden.

	- Ziehen Sie in folgenden Fällen sofort den Stecker aus der Steckdose: 
bei abnormalem Betrieb, wenn das Gerät gereinigt werden muss 
und/oder nach dem Gebrauch.

	- Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der auf dem 
Typenschild des Geräts angegebenen Spannung übereinstimmt und 
dass die Steckdose geerdet ist.

	- Warten Sie, bis die Bewegung aufhört, bevor Sie die Köpfe 
austauschen.

	- Versuchen Sie niemals das Gerät selbst zu reparieren. Sollten Sie 
Information benötigen bzw. Zweifel beseitigen kontaktieren Sie den 
offiziellen technischen Kundendienst.  

	- Verwenden Sie das Gerät nicht länger als 30 Minuten am Stück.
	- Trennen Sie das Gerät vom Stromnetz, bevor Sie es benutzen und 

nachdem Sie es aufgeladen haben.

Anleitungen der Batterien

	- Nicht wiederaufladbare Batterien dürfen nicht wieder aufgeladen 
werden.

	- Die Versorgungsklemmen dürfen nicht kurzgeschlossen werden.
	- Unter extremen Bedingungen können die Batterien auslaufen. 

Wenn die Akkus/ Batterie ausläuft, berühren Sie die Flüssigkeit 
nicht. Wenn Flüssigkeit mit der Haut in Kontakt kommt, sofort mit 
Wasser und Seife waschen. Falls die Flüssigkeit in Kontakt mit den 
Augen kommt, waschen Sie sich die Augen während mindestens 
10 Minuten und suchen Sie sich ärztliche Hilfe auf. Benutzen Sie 
Handschuhe, um die Batterie/ Akku zu hantieren und entsorgen Sie 
sie gemäß den örtlichen Vorschriften.

	-
1. TEILE UND KOMPONENTEN
Abb. 1 
1.	 Ein/Aus-Taste
2.	 Taste Modus
3.	 Intensitätstaste
4.	 Hauptgehäuse
5.	 Ladegerät
6.	 Massagekopf
7.	 Anschluss für die Aufladung
8.	 USB-Ladegerät

Zubehör (Köpfe)
1.	 Hautstraffender Kopf
2.	 Tonisierungskopf
3.	 Massage-Kugelkopf
4.	 Empfindliche Bereiche Kopf
5.	 Entspannende Kopf
6.	 Anti-Cellulite-Kopf

	- Testa esfoliante
	- Il presente manuale di istruzioni

3. MONTAJE DE LOS CABEZALES
Fig. 2

	- Tenere il dispositivo con la mano sinistra. Con l’altra mano, rimuovere la rete 
igienica.

	- Utilizzare i due piccoli fori tra la testa e il corpo del massaggiatore e tirarli verso 
l’esterno per cambiare la testa.

	- Posizionare la testina di massaggio desiderata sull’adattatore della testina.
	- Tenere l’apparecchio con la mano sinistra e, se necessario, sostituire la rete 

copricapo del massaggiatore. Si sente un “clic” quando l’attacco è saldamente 
in posizione.

4. FUNZIONAMENTO
1.	 Caricare completamente il dispositivo se la batteria è scarica.
2.	 Premere il pulsante di accensione/spegnimento per accendere il massaggiatore.
3.	 Premere il pulsante di modalità per selezionare la modalità desiderata in base 

alle proprie esigenze. È possibile scegliere tra 5 modalità.
4.	 Premere il pulsante dell’intensità per regolare la velocità in base alle proprie 

esigenze. È possibile scegliere tra 6 livelli di velocità.
5.	 Si consiglia di iniziare a massaggiare a velocità ridotta e di aumentare 

gradualmente la velocità man mano che ci si adatta alla sensazione.
6.	 Per massimizzare la durata dell’apparecchio, si consiglia di non utilizzarlo per 

più di 15 minuti. Il massaggiatore si spegne automaticamente dopo 15 minuti di 
funzionamento continuo.

7.	 Dopo l’uso, spegnere l’apparecchio.

Attenzione: 
Non utilizzare la testina o la testina esfoliante con la rete igienica. 
Per motivi di sicurezza, non utilizzare le altre testine senza rete nelle zone in cui i 
capelli possono impigliarsi (ad esempio, spalle o collo). Fig. 3

Istruzioni di ricarica
1.	 Caricare il dispositivo prima di utilizzarlo per la prima volta e anche se non è 

stato usato per molto tempo.
2.	 Assicurarsi che il prodotto sia spento prima di caricarlo con il cavo USB in 

dotazione.
3.	 La spia di alimentazione lampeggia durante la carica e diventa fissa quando il 

dispositivo è completamente carico.
4.	 Una volta che il dispositivo è completamente carico, scollegare il cavo USB 

dalla porta di ricarica.

5. PULIZIA E MANUTENZIONE
	- Spegnere e scollegare l’apparecchio dalla presa di corrente prima di pulirlo. 
	- Pulire la superficie dell’apparecchio con un panno morbido e un detergente 

neutro. Le testine possono essere lavate a mano con acqua.
	- Assicurarsi che le testine siano completamente pulite e asciutte prima dell’uso.
	- Non immergere l’apparecchio in acqua o altri liquidi, poiché l’umidità potrebbe 

danneggiare i componenti elettronici.
	- Riporre il termoventilatore in un luogo asciutto e sicuro. Evitare l’esposizione 

alla luce solare diretta. Assicurarsi che le testine siano completamente pulite 
e asciutte prima di riporle.

6. SPECIFICHE TECNICHE
Codice prodotto: 04449
Prodotto: Bamba SkinCare Push Up
Tensione nominale: 5 V ⎓, 1 A
Batteria in litio 7.4 V, 1800 mAh, 13.32 Wh

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la 
qualità del prodotto.
Fabbricato in China | Progettato in Spagna

7. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE
Questo simbolo indica che, in conformità con le normative vigenti, il 
prodotto e/o la batteria devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti 
domestici. Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, è 
necessario rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di 
raccolta designato dalle autorità locali. 

Per ottenere informazioni dettagliate sulla forma più adeguata a gettare gli 
elettrodomestici e/o le corrispondenti batterie, il consumatore dovrà contattare le 
autorità locali.
Il rispetto delle linee guida di cui sopra aiuterà a proteggere l’ambiente.

8. CARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sarà responsabile nei confronti dell’utente finale o del consumatore per 
qualsiasi difetto di conformità esistente al momento della consegna del prodotto nei 
termini, condizioni e scadenze stabilite dalla normativa vigente.
Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.
Se si riscontra un problema con l’apparecchio o in caso di dubbi, si prega di contattare 
il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

I diritti di proprietà intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC 
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non 
può essere, in tutto o in parte, riapparecchio, archiviato in un sistema di recupero, 
trasmesso o distribuito con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, 
registrazione o simile) senza la previa autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L. 

Cecotec Innovaciones S.L.
Av. Reyes Católicos, 60

46910, Alfafar (Valencia)

7.	 Bürstenkopf
8.	 Peelingkopf
(Das Massagegerät ist mit einem Massagekopf ausgestattet)

HINWEIS:
Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und 
entsprechen möglicherweise nicht genau dem Gerät.

2. VOR DEM GERBRAUCH
	- Dieses Gerät ist so verpackt, dass es während des Transports geschützt 

bleibt. Nehmen Sie das Gerät aus dem Karton und entfernen Sie das gesamte 
Verpackungsmaterial. Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort 
auf, damit das Gerät nicht beschädigt wird, wenn Sie ihn später transportieren 
müssen. Wenn Sie die Originalverpackung entsorgen möchten, stellen Sie 
sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

	- Prüfen Sie, ob die Lieferung vollständig und in gutem Zustand ist. Wenn 
die Lieferung fehlt oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den 
technischen Kundendienst von Cecotec.

Vollständiger Inhalt
	- Massagegerät
	- Kabel
	- Netzschutzabdeckung
	- 8 Köpfe:
	- Multi-Finger-Kopf
	- Gewellter Kopf
	- Massage-Kugelkopf
	- Glatter Kopf
	- Ringkopf
	- Kopf in Blütenform
	- Bürstenkopf
	- Peelingkopf
	- Bedienungsanleitung

3. MONTAGE DER KÖPFE
Abb. 2
1.	 Halten Sie das Gerät mit Ihrer linken Hand. Mit der anderen Hand entfernen Sie 

das Hygiene-Netz.
2.	 Nutzen Sie die beiden kleinen Löcher zwischen dem Kopf und dem Körper des 

Massagegeräts und ziehen Sie sie nach außen, um den Kopf zu wechseln.
3.	 Setzen Sie den gewünschten Massagekopf auf den Kopfadapter.
1.	 Halten Sie das Gerät in der linken Hand und setzen Sie gegebenenfalls das 

Kopfabdecknetz wieder auf das Massagegerät. Sie hören ein “Klick”, wenn die 
Befestigung sicher sitzt.

4. BEDIENUNG
	- Laden sie das gerät vollständig auf, wenn der akku schwach ist.
	- Drücken sie die ein/aus-taste, um das massagegerät einzuschalten.
	- Drücken sie die modustaste, um den gewünschten modus auszuwählen, der 

ihren bedürfnissen entspricht. Es stehen 5 modi zur auswahl.
	- Drücken sie die intensitätstaste, um die geschwindigkeit an ihre bedürfnisse 

anzupassen. Es stehen 6 geschwindigkeitsstufen zur auswahl.
	- Es wird empfohlen, mit einer langsameren geschwindigkeit zu beginnen 

und die geschwindigkeit allmählich zu erhöhen, wenn sie sich an das gefühl 
gewöhnt haben.

	- Um die lebensdauer des geräts zu verlängern, wird empfohlen, es nicht länger 
als 15 minuten zu benutzen. Das massagegerät schaltet sich automatisch ab, 
wenn es 15 minuten lang ununterbrochen gelaufen ist.

	- Schalten sie das gerät nach dem gebrauch aus.

Achtung: 
Verwenden sie den bürstenkopf oder den peelingkopf nicht mit dem hygienesieb. 
Verwenden sie aus sicherheitsgründen keinen der anderen köpfe ohne netz an stellen, 
an denen sich haare verfangen können (z. B. Schultern oder nacken). Abb. 3 

5. REINIGUNG UND WARTUNG
Bedienung der elektrischen Zahnbürste

	- Laden Sie das Gerät auf, bevor Sie es zum ersten Mal benutzen und auch wenn 
es längere Zeit nicht benutzt wurde.

	- Stellen Sie sicher, dass das Gerät ausgeschaltet ist, bevor Sie es mit dem 
mitgelieferten USB-Kabel aufladen.

	- Die Betriebsanzeige blinkt während des Ladevorgangs und leuchtet konstant, 
wenn das Gerät vollständig geladen ist.

	- Ziehen Sie das USB-Kabel aus dem Ladeanschluss, sobald das Gerät vollständig 
aufgeladen ist.

6. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Referenz des Gerätes: 04449
Produkt: Bamba SkinCare Push Up
Nennspannung: 5 V ⎓, 1 A
Lithium-Ionen-Batterie: 7.4 V, 1800 mAh, 13.32 Wh

Die technischen Daten können ohne vorherige Ankündigung geändert werden, um die 
Produktqualität zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

7. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERÄTEN
Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie 
gemäß den geltenden Vorschriften getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt 
werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer 
erreicht hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von 

den örtlichen Behörden bestimmten Sammelstelle bringen. 
Die Verbraucher müssen sich mit Ihren örtlichen Behörden oder Einzelhändlern in 
Verbindung setzen, um Informationen über die ordnungsgemäße Entsorgung ihrer 
Altgeräte und/ oder ihre Akkus zu erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien trägt zum Schutz der Umwelt bei.

8. GARANTIE UND KUNDENDIENST
Cecotec haftet gegenüber dem Endnutzer oder Verbraucher für jegliche 
Konformitätsmängel, die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemäß 
den in den geltenden Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.
Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgeführt 
werden.
Sollte unerwartet eine Störung auftreten oder haben Sie Fragen über Ihrem Produkt, 
können Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen über die Telefonnummer: 
+34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT
Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen 
bei CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser 
Veröffentlichung darf ohne vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, 
S.L. weder ganz noch teilweise vervielfältigt, in einem Wiederherstellungssystem 
gespeichert, übertragen oder verbreitet werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, 
Aufzeichnung oder ähnliches).

IT

ISTRUZIONI DI SICUREZZA
Leggere le seguenti istruzioni prima di usare l’apparecchio. Conservare 
questo manuale per consultazioni future o nuovi utenti.

	- Questo apparecchio può essere usato da bambini a partire da 8 
anni e da persone con ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali o 
con mancanza di esperienza e conoscenza, a condizione che siano 
supervisionati o istruiti sull’uso dell’apparecchio in modo sicuro e 
che comprendano i pericoli connessi. I bambini non devono giocare 
con l’apparecchio. La pulizia e la manutenzione non devono essere 
effettuate da bambini senza supervisione.

	- Questo apparecchio è stato progettato solo per uso domestico 
e non può essere utilizzato in bar, ristoranti, aziende agricole, 
alberghi, motel e uffici.

	- L’apparecchio può essere utilizzato solo con l’alimentatore fornito 
in dotazione.

	- Se il cavo di alimentazione è danneggiato, deve essere sostituito dal 
produttore, dal suo servizio post-vendita o da personale altrettanto 
qualificato al fine di evitare pericoli.

	- Questo apparecchio contiene batterie insostituibili.
	- Non immergere il cavo o qualsiasi parte dell’apparecchio in acqua o 

in altri liquidi, né esporre i collegamenti elettrici all’acqua. Verificare 
di avere le mani completamente asciutte prima di toccare la presa o 
accendere l’apparecchio.

	- Prima di utilizzare questo apparecchio, si raccomanda di consultare 
il proprio medico in caso di condizioni fisiche o di salute sfavorevoli 
che potrebbero creare un rischio per la sicurezza o ostacolare l’uso 
corretto dell’apparecchio. 

	- Non utilizzare l’apparecchio nella stessa area per più di 15 minuti.
	- Si consiglia di non utilizzare questo apparecchio in prossimità di 

vasche da bagno, docce, lavabi o altri recipienti contenenti acqua.
	- Scollegare immediatamente l’apparecchio nelle seguenti 

circostanze: funzionamento anomalo, necessità di pulizia e/o dopo 
l’uso.

	- Assicurarsi che la tensione di rete corrisponda a quella indicata 
sull’etichetta dell’apparecchio e che la presa di corrente sia dotata 
di messa a terra.

	- Attendere che il movimento si arresti prima di cambiare le testine.
	- Non cercare di riparare l’apparecchio per conto proprio. Per 

qualsiasi dubbio, contattare il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale 
di Cecotec.  

	- Non utilizzare l’apparecchio per più di 30 minuti alla volta.
	- Scollegare l’apparecchio dalla rete elettrica prima di utilizzare il 

prodotto e dopo averlo caricato.

Istruzioni delle pille.

	- Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.
	- I poli di alimentazione non devono essere cortocircuitati.
	- Le batterie possono presentare fughe in condizioni estreme. Se la 

batteria perde, non toccare il liquido. Se il liquido entra in contatto 
con la pelle, lavare immediatamente con acqua e sapone. Se il liquido 
entra in contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente gli occhi 
con abbondante acqua pulita per almeno 10 minuti e consultare 
un medico. Indossare i guanti quando si maneggia la batteria e 
smaltirla immediatamente in conformità con le normative locali.

1. PARTI E COMPONENTI
Fig. 1
1.	 Icona di alimentazione
2.	 Icona di modalità
3.	 Pulsante di intensità
4.	 Struttura principale
5.	 Porta di ricarica
6.	 Testina da massaggio
7.	 Connettore per la ricarica
8.	 Caricabatterie USB

Accessori (teste)
1.	 Testa a più dita
2.	 Testa ondulata
3.	 Testa a sfera per massaggio
4.	 Testa liscia
5.	 Testa dell’anello
6.	 Testa a petali
7.	 Testa di spazzola
8.	 Testa esfoliante
(Il massaggiatore viene fornito con una testina di massaggio montata)

NOTA BENE:
Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non 
corrispondere esattamente all’apparecchio.

2. PRIMA DELL’ USO
	- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il 

trasporto. Estrarre l’apparecchio dalla scatola e rimuovere tutto il materiale 
presente nell’imballaggio. Conservare la scatola originale e gli altri elementi 
in un luogo sicuro per prevenire danni all’apparecchio in caso di necessità di 
trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire l’imballaggio originale, assicurarsi 
di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

	- Verificare che tutte le parti e componenti siano inclusi e in buono stato. Se uno 
di essi mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente 
il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola
	- Massaggiatore
	- Cavo
	- Rete igienica
	- 8 testine:
	- Testa a più dita
	- Testina ondulata
	- Testa a sfera per massaggio
	- Testa liscia
	- Testa dell’anello
	- Testa a petali
	- Testa di spazzola


